
Kan Pâerè dzevene mâtête

Kan Pâerè sïn tan dzevenête tra la la la (bis)
E meùton yô li vouârdâeve.

L'âerè inkô trouâ dzevenête tra la la la (bis)
Kè n'i ûblô ô dédzonnâ.

0 vâlè dé mon gran-pirè tra la la la (bis)
Le vèneu me Paportâ.

Teni, teni bravè matète tra la la la (bis)
Voisi voutrè dédzonnâ.

Komïn veù-te ke yô dédzonne tra la la la (bis)
Tchiu e meûton son fégârô.

Son bâ-li plan dé là marêtze tra la la la (bis)
E yô pouâe pâ li râsinblâ.

Piere prïn prïn sa tebête ira la la la (bis)
Se mètû à tebêtâ.

U premié son dé tebête tra la la la (bis)
Tchui e meùton son râsinblô.

Fleù kè Pâeron bâ pè li goyâse tra la la la (bis)
N'i pâ pôsû li râsinblâ.

N'in môchiâ din à gârête tra la la la (bis)
E n'i lontin pâchiyintâ.

Yô n'i tan yû onnâ bâlâ tzouze tra la la la (bis)
Yô me si mêtû à démorâ.

Yô l'â t'i tan tan manêyâye tra la la la (bis)
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Kè n'in dû nô maria.



Quand j'étais jeune fille

Quand j'étais tellement j eunette
Les moutons je les gardais

Fêtais encore tropjeunette
Que j'oubliais le déjeuner

Le valet de mon grand-père
Est venu me l'apporte

Tenez, tenez gentil fille
Voici votre déjeuner

Comment veux-tu que je déjeune

Tous les moutons sont égarés

Ils sont en bas au plat du marais
Et moi je ne peux pas les rassembler

Pierre prend sa corne «trompe»

Il s'est mis à jouer

Au premier son de sa come

Tous les moutons sont rassemblés

Ceux qui étaient en bas vers «les goyâse»
Je n'ai pas pu les rassembler

Nous avons été dedans la «garette»
Et j'ai longtemps patienté

Moi j'ai tellement vu une belle chose
Que je me suis mis à jouer

Moi je V ai tellement manipulée
Que nous avons dû nous marier.


